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POLSKI

Zapoznaj sie z niniejszymi
symbolami bezpieczenstwa

Znak wykrzyknika oznacza, ze nalezy doktadnie
zapoznac sie z dotaczonymi informacjami na temat
danej funkciji. Znajomos¢ tych informacji pozwoli
uniknac problemow zwiazanych z obstugg i
konserwacjg urzadzenia. (Rys. 1.)

Ostrzezenie: W celu zmniejszenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym
nie nalezy narazac urzadzenia na deszcz
lub wilgo¢. Nie nalezy stawiac na
urzadzeniu przedmiotéw wypetnionych
ciecza, np. wazonow.
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj te instrukcje

i zachowaj ja na przysztosc.

Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.

Postepuj zgodnie z zawartymi w niej poleceniami.

Nie korzystaj z urzadzenia w poblizu wody.

Wycieraj je wytacznie sucha szmatka.

Nie zatykaj otworow mikrofonu ani gtosnika.

Zainstaluj urzadzenie zgodnie z instrukcja

producenta.

Nie instaluj urzadzenia w poblizu zrodet ciepta,

takich jak kaloryfery, wloty cieptego powietrza,

kuchenki i inne urzadzenia (w tym
wzmacniacze), ktore wytwarzaja ciepto.

9 Zabezpiecz przewdd zasilajgcy w taki sposob,
aby nie mogt by¢ deptany ani uciskany,
zwlaszcza przy wtykach, gniazdach oraz w
miejscach, w ktorych przewdd wychodzi z
urzadzenia.

10 Uzywaj wylgcznie nasadek/akcesoridw
okreslonych przez producenta.

11 Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze
napiecie podane na zasilaczu nadajnika i
odbiornika jest zgodne z napieciem w sieci
elektrycznej. Uzywaj wytacznie zasilacza
zalecanego przez firme Philips (model
S003xy0600050 (gdzie ,xy” = PV, PB lub PU, w
zaleznosci od typu wtyczki). Moc zasilacza:
Wejsciowa: 100—-240 V AC; wyjsciowa:
6VDC 05A

12 Odltaczaj urzadzenie od zrodla zasilanie podczas
burzy i gdy nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

13 Naprawe urzgdzenia zle¢ wykwalifikowanym
pracownikom serwisu. Naprawa jest konieczna w
nastepujacych przypadkach: uszkodzenie
elementu urzadzenia, np. przewodu zasilajacego
lub wtyczki; wylanie na urzadzenie ptynu lub
upuszczenie na nie jakiegos przedmiotu;
narazenie urzadzenia na dziatanie deszczu lub
wilgoci; niepoprawne dziatanie urzadzenia lub
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jego upuszczenie. Sprawdzaj co jakis czas
przewdd zasilajgcy, aby zapobiec ewentualnym
uszkodzeniom, takim jak zuzycie lub przeciecie
przewodu. Aby uzyskac¢ pomoc, odwiedz naszg
witryne internetowg www philips.com/support
lub skontaktuj sie z lokalnym Centrum Obstugi
Klienta firmy Philips. Szczegoty kontaktowe
znajdziesz w ulotce gwarancyjnej.

14 Produkt moze zawiera¢ otéw i rtec. Utylizacja
tych materiatbw moze byc regulowana
odpowiednimi przepisami z uwagi na ochrone
srodowiska naturalnego. Informacji na temat
utylizacji i recyklingu moga udzieli¢ wtadze
lokalne lub organizacja Electronic Industries
Alliance: www.eiae.org.

15 Wszystkie wymagane oznaczenia znajdujg sie
na komorze baterii/akumulatorow odbiornika i
nadajnika oraz na dolnej czesci tadowarki (jesli
dotyczy).

/N OSTRZEZENIE:
RYZYKO UDUSZE-
NIA. Odnotowano
przypadki UDU-
SZENIA dzieci
spowodowane
przewodami.
Trzymaj przewod w
miejscu niedostep-
nym dla dzieci (w
odlegtosci wiekszej
niz 1 metr). Nie
usuwaj etykiety
(Rys. 2.).

Uwaga

Uwaga: Ryzyko wybuchu, porazenia pradem,

zwarcia lub wycieku.

- Urzadzenie nie moze by¢ narazone na dziatanie
wody i nie mozna na nim ktas¢ zadnych
przedmiotow wypetnionych ptynami, np. waz.

- W przypadku urzadzen, ktore nalezy podtaczac
do zasilania, gniazdko elektryczne powinno
znajdowac sie blisko urzadzenia i byc¢ tatwo
dostepne.



Nadajnik i odbiornik nalezy podtaczyc¢ do siedi,
korzystajac z dotgczonych zasilaczy.

Nie nalezy otwiera¢ obudowy nadajnika ani
odbiornika (nie dotyczy komory baterii/
akumulatorow), gdyz grozi to porazeniem pradem.
Przed wymiang baterii lub akumulatorow oraz
podtgczaniem/odtaczaniem przewodow
zasilajacych do/od sieci elektrycznej nalezy
doktadnie osuszyc rece.

W przypadku odbiornika nalezy uzywac
wytgcznie zestawu akumulatorow dostarczonego
wraz z urzadzeniem. Zestaw akumulatorow
nalezy tadowac w sposob opisany w instrukdji
obstugi.

Nieprawidtowe wtozenie baterii lub
akumulatora stwarza niebezpieczenstwo
wybuchu. Nalezy je wymieniac tylko na
egzemplarze tego samego typu.

Odbiornik jest wyposazony w funkcje
tadowania tylko w przypadku uzywania
akumulatora.

Korzystaj z nastepujgcych baterii i
akumulatorow:

W przypadku odbiornika (SCD710/SCD711/
SCD713/SCD720/SCD721/SCD723/SCD730/
SCD731/SCD733): Philips 130AAHC 12V,

1300 mAh;

W przypadku odbiornika (SCD715/SCD725/
SCD734/SCD735): GP 180AAHC 1,2 V, 1800 mAh
W przypadku nadajnika: Jednorazowe baterie
alkaliczne 1,5 V AA R6 lub natadowane baterie
wielokrotnego tadowania 1,2 V AA HR6. Nataduj
baterie wielokrotnego tadowania w oddzielnej
tadowarce.

Aby nie dopusci¢ do wybuchu lub rozszczelnienia
akumulatora, co moze uszkodzi¢ elektroniczng
nianie i spowodowac poparzenia skoéry i
podraznienia oczu:

UWAGA: wymiana baterii na egzemplarz
niewlasciwego typu stwarza
niebezpieczenstwo wybuchu

nie nalezy ponownie tadowac zwyktych baterii;
baterie i akumulatory nalezy wktadac, stosujac
sie do oznaczen polaryzacji (+/-);

baterie i akumulatory nalezy chronic przed
dziataniem wysokich temperatur, ktorych
zrodtem sa swiatto stoneczne, ogien lub inne
zrodta ciepta

nie nalezy pozostawiac¢ zuzytych baterii w
nadajniku.

Aby akumulator sie nie nagrzewat i nie
uwalniat toksycznych zwigzkéw, wodoru ani
tlenu, nie wolno:

go przetadowywac,

powodowac zwarc,

tadowac¢ w odwrotny sposob ani

powodowac uszkodzen.

Aby wyijgc uszkodzone lub nieszczelne
akumulatory, zatoz rekawice ochronne.

Nadzoér osoby dorostej

- Elektroniczna niania stuzy jedynie jako pomoc
w opiece. Nie powinna zastepowac
odpowiedzialnego nadzoru osoby dorostej.

- Nigdy nie wktadaj nadajnika do t6zeczka ani
kojca dziecka.

- W trosce o bezpieczenstwo dziecka nie nalezy
pozwala¢ mu na dotykanie i zabawe
elektroniczna nianig, zasilaczami ani
akcesoriami. TO URZADZENIE NIE StUZY DO
ZABAWY.

Czyszczenie i konserwacja

Nie uzywaj sprayu do czyszczenia ani srodkow
czyszczacych w plynie.

Przed rozpoczeciem czyszczenia odtgcz nadajnik i
odbiornik od gniazdka sciennego, jesli sg do niego
podtaczone.

Usuwanie

- Baterie i akumulatory nalezy utylizowac
zgodnie ze wskazowkami zawartymi w instrukcji
obstugi urzadzenia. Nie nalezy ich pali¢. W
przypadku przegrzania moga wybuchngc.

- Nie nalezy ich zawija¢ w folie metalowa ani
aluminiowa. Przed wyrzuceniem zwin je w gazete.

- Zalecane jest skontaktowanie sie z
odpowiednimi stuzbami w celu ustalenia
najblizszego oficjalnego miejsca utylizacji baterii
i akumulatorow.

- Dodatkowe informacje na temat punktu
recyklingu odpadow w Twojej okolicy mozna
znalez¢ na stronie www.recycle. philips.com.

Warunki przechowywania

- Elektronicznej niani nalezy uzywac (i
przechowywac ja) w temperaturze od 5°C do
40°C.

- Nie wystawiaj nadajnika i odbiornika na
dziatanie niskich i wysokich temperatur oraz
promieni stonecznych.

- Nie umieszczaj nadajnika ani odbiornika w
poblizu zrodta ciepta.

- Wyjmuj baterie i akumulatory, jesli urzadzenie
nie bedzie uzywane przez ponad 30 dni.

Wymiana

- W przypadku koniecznosci wymiany baterii/
akumulatora lub zasilacza zapoznaj sie z
petnymi informacjami dotyczacymi
bezpieczenstwa. Mozna je znalez¢ na stronie
www.philips.com/support, podajac numer
modelu.

- Akcesoria i czesci zamienne mozna kupi¢ w
sklepie online na stronie www.shop.philips.
com/
service. Mozna tez skontaktowac sie z Centrum
Obstugi Klienta firmy Philips w swoim kraju
(dane kontaktowe znajduijg sie w ulotce
gwarancyijnej). Jesli Centrum Obstugi Klienta nie
jest dostepne w Twoim kraju, skontaktuj sie ze
sprzedawca produktow firmy Philips lub
centrum serwisowym firmy Philips.

Zgodnos$¢ z normami

- To urzadzenie spetnia wszystkie normy i jest
zgodne z wszystkimi przepisami dotyczacymi
narazenia na dziatanie pol
elektromagnetycznych.

- To urzadzenie jest zgodne z przepisami Unii
Europejskiej dotyczacymi zaktdcen radiowych
(Rys. 3)).

- Firma Philips Consumer Lifestyle niniejszym
oswiadcza, ze ta elektroniczna niania spetnia
wszystkie niezbedne wymagania oraz inne
wazne wytyczne dyrektywy 2014/53/UE (DECT:
pasmo czestotliwosci 1880—-1900 MHz,
maksymalna moc czestotliwosci radiowej:

250 mW). Kopia Deklaracji zgodnosci WE jest
dostepna na stronie www.philips.com/support.

Nie nalezy prébowac samodzielnie naprawia¢ ani

modyfikowac tego urzadzenia.

Ostrzezenie: Zmiany lub modyfikacje tego

urzadzenia, ktére nie zostaty wyraznie

zatwierdzone przez firme Philips Avent, moga
spowodowac uniewaznienie prawa uzytkownika
do korzystania z tego urzadzenia.

Pola elektromagnetyczne (EMF)
Urzadzenie firmy Philips Avent spetnia wszystkie
normy dotyczace pol elektromagnetycznych.
Zgodnie z posiadang obecnie wiedza naukowa
niniejsze urzadzenie jest bezpieczne, jezeli jest
uzywane prawidtowo i zgodnie z zaleceniami
podanymi w niniejszej instrukcji obstugi.

Recykling

- Produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci
materiatow i elementow, ktére mogg zostac
poddane utylizacji i przeznaczone do
ponownego wykorzystania (Rys. 4.).

- Ten symbol oznacza, ze nie mozna wyrzucac
tego urzadzenia wraz z innymi odpadami
gospodarstwa domowego. Oddaj urzgdzenie
do punktu zbiorki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prawidtowa
utylizacja pomaga chronic srodowisko (Rys. 5.).

- Symbol przekreslonego kosza na smieci
oznacza, ze urzadzenie zawiera jednorazowe
baterie, ktorych nie mozna utylizowac z
pozostatymi odpadami domowymi. Zuzyte
baterie nalezy oddac¢ do punktu zbiorki
surowcow wtornych. Prawidtowa utylizacja
baterii pomaga chronic¢ srodowisko (Rys. 6.).

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ na

stronie internetowej www.philips.com/support.

ROMANA

Studiati aceste simboluri de siguranta
Semnul exclamarii va atrage atentia asupra
caracteristicilor care va impun sa cititi cu atentie
informatiile pentru utilizator incluse, pentru preveni
probleme de functionare si de intretinere. (Fig. 1)

Avertisment: Pentru a reduce riscul de
incendiu sau de electrocutare, acest aparat
nu trebuie expus la ploaie sau la umezeala
si nu trebuie asezate obiecte pline cu lichid,
precum vazele, pe acest aparat.
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INSTRUCTIUNI IMPORTANTE

PRIVIND SIGURANTA

Cititi aceste instructiuni.

Pastrati aceste instructiuni.

Acordati atentie tuturor avertismentelor.

Urmati toate instructiunile.

Nu folositi acest aparat in apropierea apei.

Curatati numai cu o carpa uscata.

Nu blocati orificiile pentru microfon si difuzor.

Instalati in conformitate cu instructiunile

producatorului.

8 Nuinstalati in apropierea surselor de caldura
precum radiatoare, guri de aerisire, plite sau alte
dispozitive (inclusiv amplificatoare) care produc
caldura.

9 Protejati cablul de alimentare pentru a nu fi calcat
cu piciorul sau strangulat, in special la mufe, la
prize si la punctele prin care iese din aparat.

10 Utilizati numai accesoriile specificate de producator.

11 Verificati daca tensiunea indicata pe adaptoarele
unitatii pentru copil si unitatii pentru parinte
corespund tensiunii locale de la priza, inainte de a
conecta aparatul. Utilizati numai adaptorul
recomandat de Philips (modelul
S003xy0600050, unde ,xy” = PV, PB sau PU, in
functie de tipul stecarului). Putere nominala
adaptor: Intrare:
100-240V ca; lesire: 6,0V cc. O5A

12 Scoateti din priza acest aparat in timpul
descarcarilor electrice sau atunci cand nu este
fn uz pentru perioade indelungate de timp.

13 Pentru toate operatiile de service, apelati la
personal de service calificat. Operatiile de
service sunt necesare atunci cand aparatul a
fost deteriorat in orice fel, de exemplu, atunci
cand cablul de alimentare sau stecarul este
deteriorat, a fost varsat lichid sau au cazut
obiecte in aparat, aparatul a fost expus la ploaie
sau umezeald, nu functioneaza normal sau a
fost scapat. Verificati periodic cablul de
alimentare pentru a preveni eventualelor
daune, precum uzura sau taierea cablului.
Pentru asistenta, vizitati site-ul nostru web
www.philips.com/support sau contactati centrul
de asistenta pentru clienti Philips din tara dvs.
Gasiti detaliile de contact in garantia
internationala.
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14 Acest produs poate contine plumb si mercur.
Debarasarea acestor materiale poate fi
reglementata din considerente ecologice.
Pentru informatii cu privire la debarasare sau
reciclare, contactati autoritatile locale sau
Alianta Industriilor Electronice: www .eiae.org.

15 Toate marcajele necesare se gasesc pe
compartimentul pentru baterii al unitatii pentru
parinte si al unitatii pentru copil si in carcasa
inferioara a incarcatorului (daca exista).

/N AVERTISMENT:
PERICOL DE
STRANGULARE.
Copii se pot
STRANGULA in
cabluri. Nu lasati
acest cablu la
indemana copiilor
(mai mult de 3,5
ft. (1 metru)
distanta). Nu
indepartati
eticheta (Fig. 2).

Atentie

Atentie: Atentie: Risc de explozie, soc electric,
scurtcircuit sau scurgere

- Acest aparat nu trebuie expus la picurare sau la
stropire si nu trebuie asezate obiecte umplute
cu lichide, precum vazele, pe acest aparat.

- Pentru ECHIPAMENTELE CONECTABILE, priza
de curent trebuie sa fie montata in apropierea
echipamentului si sa fie usor accesibila.

- Utilizati adaptoarele furnizate pentru a conecta
soclurile pentru unitatea pentru copil si unitatea
pentru parinte la retea.

- Pentru a preveni electrosocurile, nu deschideti
carcasa unitatii pentru copil sau pe cea a unitatii
pentru parinte, cu exceptia compartimentelor
pentru baterii.

- Asigurati-va ca mainile dvs. sunt uscate atunci
cand introduceti sau inlocuiti bateriile (setul de
baterii) sau atunci cand manevrati cablurile de
alimentare sau surse de alimentare care trebuie
sa fie conectate la priza.

- In cazul unitatii pentru parinte, utilizati numai
acumulatorul reincarcabil furnizat impreuna cu
sistemul de monitorizare pentru copii. Incarcati
acumulatorul reincarcabil in conformitate cu
instructiunile descrise in manualul de utilizare.

- Risc de explozie in cazul inlocuirii gresite a
bateriei. Inlocuiti numai cu acelasi tip.

- Unitatea pentru parinte are o functie de
fncarcare numai cu baterie reincarcabila.

- Asigurati-va ca utilizati bateriile urmatoare:

- Pentru unitatea pentru parinte (SCD710/SCD711/
SCD713/SCD720/SCD721/SCD723/SCD730/
SCD731/SCD733): Philips 130AAHC 1,2V, 1300
mAh;

- Pentru unitatea pentru parinte (SCD715/
SCD725/SCD734/SCD735): GP 180AAHC 1,2V,
1800 mAh

- Pentru unitatea pentru copil: baterii
reincarcabile alcaline R6 AA de 1,5 V sau baterii
reincarcabile AA HR6 de 1,2 V incarcate.
Reincarcati bateriile reincarcabile intr-un
incarcator de baterie separat.

- Pentru a preveni orice explozii sau scurgeri la
nivelul bateriei, care ar putea avaria sistemul de
monitorizare pentru copii si ar putea conduce la
arsuri si iritatii la nivelul pielii si ochilor:

- ATENTIE: Risc de explozie in cazul inlocuirii
bateriei cu un tip incorect

- nu reincarcati bateriile nereincarcabile

- introduceti bateriile in directia corecta (+/-)

- feriti bateria de caldura excesiva precum radiatii
solare, foc sau alte surse de caldura

- nulasati baterii descarcate in unitatea pentru
copil.

- Pentru a preveni incalzirea bateriei sau
eliberarea de materiale toxice, hidrogen sau
oxigen, nu:

- supraincarcati

- scurtcircuitati

- incarcati invers sau

- deteriorati bateriile

- Pentru a manipula bateriile avariate sau pe cele
care prezinta scurgeri, purtati manusi de
protectie pentru a va proteja mainile.

Supravegherea de catre adulti

- Acest sistem de monitorizare pentru copii este
un accesoriu util. Nu este un substitut pentru
supravegherea responsabila a copilului de catre
un adult si nu trebuie folosit ca atare.

- Nu plasati niciodata unitatea pentru copil in
patut sau in tarc.

- Pentru siguranta lor, nu permiteti copiilor sa
atinga si sa se joace cu sistemul de monitorizare
pentru copii, cu adaptoarele si cu toate
accesoriile. ACESTA NU ESTE O JUCARIE.

Curatare si intretinere

Nu utilizati pulverizatoare de curatare sau solutii de
curatare lichide.

Tnainte de curdtare, deconectati unitatea pentru
parinte si unitatea pentru copil, daca acestea sunt
conectate la priza electrica.

Debarasare

- Debarasati bateriile corespunzator, conform
instructiunilor. Nu incinerati. Bateriile pot
exploda daca sunt supraincalzite.

- Nuinfasurati in folie metalica sau din aluminiu.

Infasurati-le in hartie de ziar inainte de debarasare.

- Este recomandat sa apelati la furnizorul din orasul
dvs. pentru a determina centrele de eliminare
corespunzatoare a bateriilor din zona dvs.

- Vizitati www.recycle.philips.com pentru
informatii suplimentare despre centrul de
reciclare din zona dvs.

Masuri de precautie privind

depozitarea

- Utilizati si depozitati sistemul de monitorizare
pentru copii intre 5 °C (40 °F) si 40 °C (104 °F).

- Nu expuneti unitatea pentru copil si unitatea
pentru parinte la frig sau caldura extrema sau la
lumina directa a soarelui.

- Nu asezati unitatea pentru copil si unitatea pentru
parinte in apropierea unei surse de caldura.

- Indepartati bateriile daca intentionati s& nu
utilizati produsul timp de mai mult de 30 de zile

Inlocuire

- Daca trebuie sa inlocuiti bateria si adaptorul,
consultati integral Instructiunile de siguranta de
la adresa www.philips.com/support pentru
numarul de model.

- Pentru a cumpara accesorii sau piese de
schimb, vizitati magazinul nostru online la
adresa www.shop.philips.com/service. Puteti,
de asemenea, contacta Centrul de asistenta
pentru clienti Philips din tara dvs. (veti gasi
datele de contact in brosura de garantie
internationald). Daca nu exista niciun Centru de
asistenta pentru clienti disponibil in tara dvs.,
mergeti la distribuitorul dvs. Philips sau la un
centru de service Philips.

Conformitatea cu standardele

- Acest aparat respecta toate standardele si
reglementarile aplicabile privind expunerea la
campuri electromagnetice.

- Acest aparat respecta cerintele Comunitatii
Europene referitoare la interferentele radio (Fig. 3).

- Philips Consumer Lifestyle declara prin
prezentul document ca sistemul de
monitorizare pentru copii este in conformitate
cu cerintele esentiale si cu alte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53/UE (DECT:
banda de frecventa 1880-1900 MHz, puterea
maxima de radiofrecventa: 250 mW). O copie a
Declaratiei de conformitate CE (DdC) este
disponibila online la adresa www.philips.com/
support.

Nu incercati sa reparati sau sa modificati acest
echipament.

Avertisment: Schimbarile sau modificarile aduse
acestui echipament care nu sunt aprobate in mod
expres de catre Philips Avent in ceea ce priveste
conformitatea pot anula dreptul utilizatorului de a
utiliza acest echipament.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips Avent respecta toate
standardele referitoare la campuri electromagnetice
(EMF). Daca este manevrat corespunzator si in
conformitate cu instructiunile din acest manual de
utilizare, aparatul poate fi utilizatd in siguranta
conform dovezilor stiintifice disponibile in prezent.

Reciclarea

- Produsul dvs. este conceput si fabricat din
materiale si componente de inalta calitate, care
pot fi reciclate si reutilizate (Fig. 4).

- Acest simbol inseamna ca nu trebuie sa
aruncati aparatul impreuna cu deseurile
menajere obisnuite. Debarasati aparatul la un
punct de colectare oficial pentru aparate
electrice. Debarasarea corecta contribuie la
protejarea mediului inconjurator (Fig. 5).

- Aceasta pubela taiata inseamna ca aparatul
contine baterii de unica folosinta care nu pot fi
debarasate impreuna cu gunoiul menajer
obisnuit. Debarasati bateriile la un punct de
colectare oficial pentru baterii. Debarasarea
corecta a bateriilor contribuie la protejarea
mediului inconjurator (Fig. 6).

Pentru mai multe detalii, consultati site-ul

www.philips.com/support.

SLOVENSCINA

Spoznajte te varnostne znake

Klicaj oznacuje funkcije, za katere pozorno
preberite prilozeno uporabnisko dokumentacijo, da
preprecite tezave pri delovaniju in vzdrzevaniju. (SL.

D

Opozorilo: Za zmanjsanje tveganja
elektricnega udara ali pozara aparat ne
sme biti izpostavljen dezju ali vlagi in nanj
ne smete odlagati predmetov, napolnjenih
s tekocino, kot so vaze.
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POMEMBNE VARNOSTNE
INFORMACIJE

Preberite ta navodila.

Shranite ta navodila.

Bodite pozorni na vsa opozorila.
Upostevajte vsa navodila.

Aparata ne uporabljajte v blizini vode.
Cistite ga samo s suho krpo.

Ne zamasite odprtin za mikrofon in zvocnik.
Namestite po navodilih izdelovalca.

NOoOuUThWN=



8 Aparata ne namescajte v blizino virov toplote,
kot so radiatoriji, zra¢niki, pecice ali drugi aparati
(vklju¢no z ojacevalniki), ki proizvajajo toploto.

9 Napajalni kabel, e posebej vtice, vti¢nice in
mesto izstopa iz aparata, zascitite tako, da
nanje ne bo mogoce stopiti ali jih stisniti.

10 Uporabljajte samo nastavke/dodatno opremo,
ki jo priporoca proizvajalec.

11 Preden aparat prikljucite na elektri¢no
napajanje, preverite, ali navedena napetost na
napajalniku otroske in starsevske enote ustreza
napetosti elektricnega omrezja. Uporabljajte
samo Philipsov priporoceni napajalnik (model
S003xy0600050 (kjer »xy« = PV, PB ali PU,
odvisno od vrste vti¢a). Nazivne vrednosti

napajalnika: Vhod: 100—240 V izmeni¢no; izhod:

6,0 V enosmerno, 0,5 A

12 Aparat med nevihto ali v primeru daljse
neuporabe izklopite iz elektricnega omrezja.

13 Za vsa popravila se obrnite na usposobljeno
servisno osebje. Servisni poseg je potreben v
primeru poskodb aparata, kot so poskodovani
napajalni kabel ali vti¢, razlitje tekocine ali
padec predmetov v aparat, izpostavljenost
aparata padavinam ali vlagi, nepravilno
delovanije ali padec aparata. Napajalni kabel
redno pregleduite, da preprecite morebitne
poskodbe, na primer njegovo obrabo. Ce
potrebujete pomod, obiscite nase spletno
mesto www.philips.com/support ali se obrnite
na Philipsov center za pomo¢ uporabnikom v
svoji drzavi. Kontaktni podatki so na voljo v
mednarodnem garancijskem listu.

14 1zdelek lahko vsebuje svinec in Zivo srebro. Pri
odstranjevaniju teh materialov je mogoce treba
upostevati okoljske predpise. Ce potrebujete
informacije o recikliranju ali odlaganju
odpadkov, se obrnite na pristojne lokalne
organe ali organizacijo Electronic Industries
Alliance: www.eiae.org.

15 Vse zahtevane oznake so na prostoru za
baterijo starsSevske in otroske enote ter na
spodnjem delu polnilnika (¢e ga uporabljate).

/\ OPOZORILO:
NEVARNOST
ZADUSITVE Otroci
so se ze ZADUSILI
s kabli. Ta kabel
mora biti
nedosegljiv

otrokom (oddaljen
vec kot en meter).
Ne odstranjujte
oznake (sl. 2).

Pozor

Opozorilo: Preprecite nevarnost eksplozije,
elektricnega udara, kratkega stika ali iztekanja

- Aparat ne sme biti izpostavljen kapljanju ali
pljuskanju in nanj ne smete odlagati predmetov,
napolnjenih s tekocino, kot so vaze.

- Pri OPREMI; KI JO JE MOGOCE PRIKLJUCITI,
mora biti elektri¢na vti¢nica namesc¢ena blizu te
opreme in lahko dostopna.

- Za priklop podstavka otroske in starsevske
enote na elektricno omrezje uporabite prilozena
napajalnika.

- Ohisij otroske ali starsevske enote, razen
prostora za baterijo, ne odpirajte, da ne bi prislo
do elektricnega udara.

- Primenjavanju ali vstavljanju baterij in pri
ravnanju z napajalnimi kabli in napajalniki, ki jih
je treba prikljuciti v elektri¢cno omrezje, morate
imeti suhe roke.

- SstarSevsko enoto uporabljajte samo
akumulatorsko baterijo, ki ste jo dobili z
elektronsko varusko. Napolnite akumulatorsko
baterijo, kot je opisano v uporabniskem priro¢niku.

- Prinepravilno zamenjani bateriji obstaja
nevarnost eksplozije. Zamenjajte samo z
baterijo enake vrste.

- StarSevsko enoto lahko napajate samo z
akumulatorskimi baterijami.

- Uporabite samo naslednje baterije:

- Zastarsevsko enoto (SCD710/SCD711/SCD713/
SCD720/SCD721/SCD723/SCD730/SCD731/
SCD733): Philips 130AAHC 1,2 V, 1300 mAh;

- Zastarsevsko enoto (SCD715/SCD725/SCD734/
SCD735): GP 180AAHC 1,2V, 1800 mAh

- Zaotrosko enoto: 1,5 V alkalne baterije za
enkratno uporabo R6 AA ali napolnjene 1,2 V
akumulatorske baterije AA HR6. Akumulatorske
baterije polnite v lo¢enem polnilniku baterij.

- Za preprecevanje eksplozije baterij ali
puscanja, ki bi lahko poskodovalo elektronsko
varusko ter povzrocilo opekline in drazenje
koze ali oci:

- POZOR: Pri zamenjavi baterije z baterijo
napacne vrste lahko pride do eksplozije.

- ne polnite baterij za enkratno uporabo,

- baterije vstavite pravilno usmerjene (+/-),

- baterij ne izpostavljajte vrocini, na primer soncni
svetlobi, ognju ali drugim virom toplote,

- praznih baterij ne puscajte v otroski enoti.

- Da se baterije ne bi segrele ali zacele sproscati
strupenih snovi, vodika ali kisika, preprecite:

- cezmerno polnjenje,

- kratek stik,

- obratno polnjenje ali

- poskodovanje baterij.

- Priravnanju s poskodovanimi baterijami ali
baterijami, ki puscajo, nosite zascitne rokavice.

Nadzor s strani odraslih

- Taelektronska varuska je zasnovana kot
pripomocek. Kot taka ne more nadomestiti
odgovornega in ustreznega nadzora s strani
odraslih oseb.

- Otroske enote ne polagajte v otrokovo posteljo
ali stajico.

- Otrokom zaradi varnosti ne dovolite, da bi se
dotikali ali igrali z elektronsko varusko,
napajalniki in dodatno opremo. TO NISO
IGRACE.

Cis¢enje in vzdrzevanje

Ne uporabljajte cistilnih razprsil ali tekocih &istil.

Otrosko in starsSevsko enoto pred cis¢enjem

izkljucite iz elektricnega omrezja, ¢e sta prikljuceni.

Odlaganje

- Rabljene baterije zavrzite v skladu z navodili. Ne
sezigajte jih. Baterije lahko eksplodirajo, ¢e so
izpostavljene visokim temperaturam.

- Ne ovijajte jih v kovino ali aluminijasto folijo.
Preden jih zavrzete, jih ovijte v ¢asopisni papir.

- Priporo¢amo, da se pri pristojni lokalni ustanovi
pozanimate o primernih odlagalis¢ih za baterije
v okolici.

- Dodatne informacije o zbirnem centru v
blizini si oglejte na spletnem mestu
www.recycle.philips.com.

Previdnostni ukrepi pri shranjevanju

- Elektronsko varusko uporabljajte in shranjujte
pri temperaturi med 5 °C in 40 °C.

- Otroske in starSevske enote ne izpostavljajte
velikemu mrazu, vrocini ali neposredni son¢ni
svetlobi.

- Otroske in starsevske enote ne namescaijte blizu
vira toplote.

- Ceizdelka ne boste uporabljali ve¢ kot 30 dni,
baterije odstranite.

Zamenjava

- Ce morate zamenijati baterijo in napajalnik, v
varnostnih navodilih na spletni strani
www.philips.com/support poiscite stevilko
modela.

- Dodatno opremo ali rezervne dele lahko kupite
v spletni trgovini na www.shop.philips.com/
service. Lahko se tudi obrnete na Philipsov
center za pomoc uporabnikom v svoji drzavi
(podatki za stik so na mednarodnem
garancijskem listu). Ce v vasi drzavi ni centra za
pomoc uporabnikom, obiscite Philipsovega
prodajalca ali Philipsov servisni center.

Skladnost s standardi

- Ta aparat ustreza vsem veljavnim standardom
in predpisom glede izpostavljenosti
elektromagnetnim poljem.

- Aparat je v skladu z zahtevami za radijske
motnje Evropske skupnosti (sl. 3).

- Philips Consumer Lifestyle izjavlja, da je ta
elektronska varuska skladna z bistvenimi
zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami
Direktive 2014/53/EU (DECT: frekvencni pas
1880—1900 MHz, najvecja radiofrekvencna moc:
250 mW). Izvod izjave ES o skladnosti je na voljo
na spletni strani www.philips.com/support.

Opreme ne poskusajte popraviti ali prilagajati.

Opozorilo: Spremembe ali prilagoditve opreme, ki

jih ni izrecno odobrila druzba Philips Avent, lahko

iznicijo pravico uporabnika do uporabe te opreme.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta aparat Philips Avent ustreza vsem standardom
glede elektromagnetnih polj (EMF). Ce z aparatom
ravnate pravilno in v skladu z navodili v tem
priro¢niku, je njegova uporaba glede na trenutne
znanstvene dokaze varna.

Recikliranje

- lzdelek je oblikovan in izdelan iz
visokokakovostnih materialov in sestavnih delov,
ki jih je mogoce reciklirati in znova uporabiti (sl. 4).

- Taznak pomeni, da aparata ne smete odvreci
med obicajne gospodinjske odpadke. Odnesite
ga na uradno zbirno mesto za elektricne
aparate. S pravilnim odlaganjem boste
pomagali ohraniti okolje (sl. 5).

- Znak precrtanega smetnjaka na kolesih pomeni,
da aparat vsebuje baterije za enkratno uporabo,
ki jih ni dovoljeno odlagati skupaj z obic¢ajnimi
gospodinjskimi odpadki. Baterije odnesite na
uradno zbirno mesto za baterije. S pravilnim
odlaganjem baterij boste pomagali ohraniti
okolje (sl. 6).

Vel podrobnosti si oglejte na www.philips.com/

support.

SLOVENSKY

Zoznamte sa s tymito
bezpecnostnymi symbolmi

Vykri¢nik upozorniuje na funkcie a prvky, pri ktorych
je potrebné dokladne si precitat prilozené pokyny
pre pouzivatela, aby sa predislo problémom pri
pouzivani a udrzbe (obr. 1).

Varovanie: V zaujme znizenia rizika poziaru
alebo zasahu elektrickym pridom nesmie
byt tento pristroj vystaveny pdsobeniu
dazda ani vlhkosti a na zariadenie sa
nesmu umiestinovat predmety naplnené
tekutinami, ako su napr. vazy.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Preditajte si tieto pokyny.

Uschovajte si tieto pokyny.

Venuijte pozornost vsetkym varovaniam.

Dodrziavajte vsetky pokyny.

Toto zariadenie nepouzivaijte v blizkosti vody.

Cistite len suchou handri¢kou.

Neblokujte ventila¢né otvory mikrofonu

a reproduktora. Instalujte podla pokynov vyrobcu.

Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako su

radiatory, tepelné regulatory, kachle ¢iiné

zariadenia (vratane zosilnovacov), ktoré
vytvaraju teplo.

9 Dbaijte na to, aby na sietovy kabel nikto nestupil
ani ho nezalomil, najma pri zastr¢kach,
zasuvkovych listach a v mieste, kde vychadza
70 zariadenia.

10 PouZivajte len nastavce/prislusenstvo, ktoré
odporuca vyrobca.

11 Pred pripojenim zariadenia do siete
skontrolujte, &i je napatie uvedené na
adaptéroch detskej jednotky a rodi¢ovskej
jednotky rovnaké ako napatie v miestnej sieti.
Pouzivajte len adaptér odporucany
spolo¢nostou Philips (model SO03xy0600050
(pricom ,xy“ = PV, PB alebo PU v zavislosti od
typu zastr¢ky). Parametre adaptéra: Vstup: 100
— 240V (str. prud); Vystup: 6,0 V (jed. prud)
05A

12 Pocas burok s bleskami alebo pri dlhodobom
nepouzivani odpojte toto zariadenie zo siete.

13 Véetky servisné Ukony zverte kvalifikovanému
servisnému personalu. Servis je potrebny, ak sa
zariadenie akymkolvek spbsobom poskodi,
napr. ak sa poskodi napajaci kabel alebo
zastrcka, ak sa na zariadenie vyleje tekutina
alebo do zariadenia vnikne nejaky predmet,
zariadenie bolo vystavené dazdu alebo vihkosti,
zariadenie nefunguje spravne alebo spadlo.
Aby ste zabranili moznym poskodeniam, napr.
opotrebovaniu alebo pretrhnutiu kabla,
napajaci kabel pravidelne kontrolujte. Ak
potrebujete pomoc, navstivte nasu webovu
stranku www.philips.com/support alebo
kontaktujte Stredisko starostlivosti o zakaznikov
spolo¢nosti Philips vo svojej krajine. Kontaktne
udaje najdete v celosvetovo platnom zaru¢nom
liste.

14 Tento vyrobok méze obsahovat olovo alebo
ortut. Likvidacia tychto materialov méze byt
regulovana z dévodu ochrany zivotného
prostredia. Informacie o likvidacii a recyklacii
Vam poskytnu prislusné miestne organy,
pripadne Asociacia elektronického priemyslu:
Www.eiae.org.
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15 Véetky potrebné oznacenia su umiestnené
na prie¢inku na batérie rodicovskej a detskej
jednotky a na spodnom kryte nabfjacky (ak je
k dispozicii).

/\ VAROVANIE:
RIZIKO
USKRTENIA. Deti_
sa mozu USKRTIT
kablami. Kabel
udrzujte mimo
dosahu deti (viac
ako 1 meter).
Neodstranujte
znacku (obr. 2).

Vystraha

Vystraha: Zabrarite riziku explozie, zasahu
elektrickym prudom, skratu alebo vyteceniu

- Zariadenie sa nesmie vystavovat pdsobeniu
kvapkajlicej alebo Spliechajucej vody a na
zariadenie sa nesmu umiestfiovat ziadne
predmety naplnené tekutinami, ako su napr. vazy.

-V pripade zariadenia pripojitelného do elektrickej
siete sa ma zasuvka nachadzat v blizkosti
zariadenia a musi byt jednoducho dostupna.

- Na pripojenie nabijacej kolisky na detsku
a rodicovsku jednotku do elektrickej siete
pouzivajte dodavané adaptéry.

- Okrem priec¢inkov na batérie neotvarajte puzdro
detskej ani rodicovskej jednotky, aby ste predisli
Urazu elektrickym prudom.

- Uistite sa, Ze pri vkladani alebo vymene batérii
(akumulatora), manipulacii s napajacim kablom
alebo zapajani zdrojov napajania do elektrickej
siete mate suché ruky.

- Vrodicovskej jednotke pouzivajte iba
nabfjatelny akumulator, ktory sa dodava so
zariadenim na monitorovanie dietata.
Nabijatelny akumulator nabijajte podla pokynov
v pouzivatelskej prirucke.

- Prinespravnej vymene batérie hrozi
nebezpecenstvo vybuchu. Batérie vymienajte
len za rovnaky typ.

- Rodicovska jednotka poskytuje funkciu
nabijania, iba ak su v nej vlozené nabijatelné
batérie.

PouZivajte len tieto batérie:

-V pripade rodi¢ovskej jednotky (SCD710/SCD711/
SCD713/SCD720/SCD721/SCD723/SCD730/
SCD731/SCD733): Philips 130AAHC 1,2V,

1300 mAh:

-V pripade rodic¢ovskej jednotky (SCD715/
SCD725/SCD734/SCD735): GP 180AAHC 12V,
1800 mAh

-V pripade detskej jednotky: 1,5V R6 AA
alkalické nenablijatelné batérie alebo nabité
nabfjatelné batérie 1,2 V AA HR6. Nabijatelné
batérie nabijajte v samostatnej nabijacke batérii.

- S cielom predist vybuchu alebo vyteceniu
batérie, ¢im sa moéze poskodit zariadenie na
monitorovanie dietata a méze dojst k
popaleninam a podrazdeniu pokozky a oci:

- VYSTRAHA: Pri vymene za nespravny typ
batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu

- nenabijajte batérie, ktoré nie su urc¢ené na
nabijanie,

- batérie vkladajte so spravnou orientaciou polov
(+/-),

- batériu nedavajte do blizkosti zdrojov
nadmerného tepla, napr. na priame slne¢né
svetlo, do blizkosti ohna alebo inych zdrojov tepla,

- vybité batérie nenechavajte v detskej jednotke.

- Ak chcete predist zohrievaniu batérii alebo tniku
toxickych materialov, vodika alebo kyslika:

- batérie nadmerne nenabijajte,

- neskratujte,

- nevkladaijte ich pri nabifjani s opacnou polaritou
aniich

- neposkodte.

- Pri manipulacii s poskodenymi alebo
vytekajucimi batériami pouzivajte na ochranu
pokozky ochranné rukavice.

Dozor dospelej osoby

- Toto zariadenie na monitorovanie dietata je
navrhnuté ako pomocnik. Nie je nahradou za
zodpovednu a riadnu kontrolu zo strany
dospelej osoby ani ho tak nemdzete pouzivat.

- Detsku jednotku nikdy nevkladajte do detskej
postielky ani detskej zahradky.

- Zbezpec¢nostnych dévodov nedovolte detom
dotykat ani hrat sa so zariadenim na
monitorovanie dietata, adaptérmi ani ziadnym
inym prislusenstvom. TOTO ZARIADENIE NIE
JE HRACKA.

Cistenie a udrzba

Nepouzivajte cistiace spreje ani tekute cistiace

prostriedky.

Pred ¢istenim odpojte napajanie

detskej a rodicovskej jednotky, ak su pripojené

k sietovej zasuvke.

Likvidacia

- Batérie spravne zlikvidujte podla pokynov.
Nehadzte ich do ohna. Pri zahriati na prilis
vysoku teplotu mézu batérie explodovat.

- Batérie nebalte do kovovej alebo hlinikovej
folie. Pred likvidaciou ich zabalte do novin.

Ak chcete zistit prislusné zberné miesto batérii
VO svojom okoli, odporuc¢ame kontaktovat
mestské alebo obecné Urady.

Dalsie informacie o recykla¢nom stredisku vo
Vasom okoli ziskate na stranke www.recycle.
philips.com.

Opatrenia pri uskladneni

Zariadenie na monitorovanie dietata pouzivajte
a skladuijte pri teplotach v rozmedzi 5 °C az 40 °C.
Detsku ani rodi¢ovsku jednotku nevystavujte
extrémnemu chladu alebo teplote, pripadne
priamemu slne¢nému svetlu.

Detsku ani rodicovsku jednotku nedavajte do
blizkosti zdrojov tepla.

Ak neplanujete pouzivat vyrobok dlhsie ako

30 dni, vyberte batérie.

Vymena

Ak je potrebné vymenit batériu a adaptér,
pozrite si Uplné bezpe&nostné pokyny na
stranke www.philips.com/support, kde je
uvedeneé ¢&islo modelu.

Ak si chcete kupit prislusenstvo alebo nahradné
diely, navstivte nas internetovy obchod na
adrese www.shop.philips.com/service. MoZete
sa obratit aj na Stredisko starostlivosti

o zakaznikov spoloc¢nosti Philips vo svoijej
krajine (kontaktné udaje najdete v celosvetovo
platnom zaru¢nom liste). Ak sa vo Vasej krajine
nenachadza Stredisko starostlivosti

o zakaznikov, obratte sa na predajcu alebo
servisné stredisko vyrobkov znacky Philips.

Sulad zariadenia s normami

Tento spotrebic vyhovuje vsetkym prislusnym
normam a smerniciam tykajucim sa vystavenia
elektromagnetickym poliam.

Tento spotrebi¢ splia poziadavky Europskeho
spolocenstva tykajuce sa radiového rozhrania
(obr. 3).

Spoloc¢nost Philips Consumer Lifestyle tymto
vyhlasuje, Ze toto zariadenie na monitorovanie
dietata splha zakladné poZiadavky a ostatné
prislusné ustanovenia Smernice 2014/53/EU
(DECT: frekvenc¢né pasmo 1880 — 1900 MHz,
maximalny radiofrekvencny vykon: 250 mW).
Kopia Vyhlasenia o zhode ES (DoC) je
dostupna online na adrese www.philips.com/
support.

Nepokusajte sa zariadenie opravit alebo upravit.
Varovanie: Zmeny alebo Upravy vykonané na
tomto zariadeni, ktoré neboli vyslovne schvalené
spolo¢nostou Philips Avent, m&zu zrusit narok
pouzivatela na pouzivanie tohto zariadenia.

Elektromagnetické polia (EMF)

Toto zariadenie znacky Philips Avent vyhovuje
vsetkym normam tykajucim sa
elektromagnetickych poli (EMF). Ak budete

zariadenie pouzivat spravne a v sulade s pokynmi
v tomto navode na pouzitie, bude jeho pouzitie
bezpecné podla vsetkych v suc¢asnosti znamych
vedeckych poznatkov.



Recyklacia

- Vyrobok je navrhnuty a vyrobeny pouzitim
vysokokvalitnych materialov a sucasti, ktoré
mozno recyklovat a znova pouzit (obr. 4).

- Tento symbol znamena, Ze zariadenie sa
nesmie vyhadzovat spolu s beznym
komunalnym odpadom. Zariadenie odovzdaijte
na mieste oficialneho zberu elektrickych
zariadeni. Spravna likvidacia pomaha chranit
zivotné prostredie (obr. 5).

- Tento symbol preciarknutého kontajnera na
kolieskach znamena, ze zariadenie obsahuje
jednorazové batérie, ktoré sa nesmu likvidovat
s beznym komunalnym odpadom. Batérie
odovzdajte na mieste oficialneho zberu batérii.
Spravna likvidacia batérii pomaha chranit
Zivotné prostredie (obr. 6).

Podrobnejsie informacie najdete na adrese

www.philips.com/support.

CRNOGORSKI

Upoznajte se s ovim simbolima

bezbjednosti

Znak uzvika ukazuje na funkcije koje zahtijevaju da

pazljivo procitate prilozene korisnicke informacije da

biste sprijecili probleme u radu i odrzavanju. (sl. 1)
Upozorenje: Da bi se smanijio rizik od
pozara ili strujnog udara, ovaj uredaj se ne
smije izlagati kisi ili vlazi i na njega se ne
smiju stavljati predmeti napunjeni
tec¢noscu, kao sto su vaze.

[1i]

VAZNE BEZBJEDNOSNE
INFORMACIJE

1 Procditajte ovo uputstvo.

Sacuvaijte ovo uputstvo.

Vodite racuna o svim upozorenjima.

Pratite sva uputstva.

Ne koristite ovaj uredaj u blizini vode.

Prebrisite samo suvom krpom.

Ne blokirajte otvore mikrofona i zvucnika.

Postavite u skladu sa uputstvima proizvodaca.

Ne postavljajte blizu izvora toplote kao sto su

radijatori, izduvne reSetke, stednjaci i drugi

uredaji (ukljucujuci i pojacavace) koji stvaraju
toplotu.

9 Zastitite kabl za napajanje od gazenja i
nagnjecenja, narocito kod utikaca, uti¢nica i
mjesta odakle on izlazi iz uredaja.

10 Koristite iskljucivo priklju¢ke/pribor koje je
naveo proizvodac.

11 Provijerite odgovara li napon naznac¢en na
adapterima djecje jedinice i roditeljske jedinice
naponu lokalne strujne mreze prije nego sto
prikljucite uredaj. Koristite iskljucivo adapter koji
preporucuje Philips (model SO03xy0600050)

NounnhWN

(-]

(gdje je ,xy” = PV, PBiili PU, zavisno od tipa
utikac¢a). Karakteristike adaptera: ulazni napon:
100-240 Vac; izlazni napon: 6,0 Vdc, jacina
struje: 0,5 A

12 Iskljucite ovaj uredaj iz struje u slucaju
grmljavine ili kad se ne koristi duze vrijeme.

13 Svako servisiranje prepustite kvalifikovanom
serviseru. Servisiranje je potrebno kad se uredaj
na bilo koji nacin osteti, npr. ako se osteti kabl
za napajanje ili utikac, ako se prospe neka
tec¢nost ili neki predmet padne u uredaj, uredaj
bude izloZen kisi ili vlazi, ne radi kako treba ili
padne sa visine. Redovno provjeravaijte kabl za
napajanje da biste sprijecili moguca ostecenia,
npr. izlizanost ili presijecanje kabla. Za pomoc¢
posijetite nas sajt www.philips.com/support ili se
obratite centru za korisni¢ku podrsku kompanije
Philips u svojoj zemlji. Njegove kontakt-podatke
mozete nadi na listu ,Medunarodna garancija”.

14 Ovaj proizvod moze sadrzati olovo i zivu.
Odlaganje ovih materijala moze biti regulisano
iz ekoloskih razloga. Za informacije o odlaganju
i reciklazi obratite se lokalnim vlastima ili
americkom Savezu elektronskih industrija:
www.eiae.org.

15 Sve potrebne oznake nalaze se na odjeljku
baterija roditeljske jedinice i djecje jedinice, kao
i na donjoj masci punjaca (ako postoji).

/AN UPOZORENJE:
OPASNOST OD
DAVLJENJA.
Desavalo se da se
djeca UDAVE
pomocu kablova.
Cuvajte ovaj kabl
van domasaja
djece (udaljen
najmanje 1 metar
(3,5 stopa)). Ne
skidajte cedulju
(sl. 2).

Oprez

Oprez: Sprijecite rizik od eksplozije, strujnog

udara, kratkog spoja i curenja

- Uredaj se ne smije izlagati kapljanju ili prskanju i
na njega se ne smiju stavljati predmeti
napunjeni te¢noscu, kao sto su vaze.

- U slu¢aju OPREME PRIKLJUCIVE U STRUJU,
uti¢nica mora biti postavljena blizu opreme i
lako dostupna.

- Zaprikljucivanje djecje i roditeljske jedinice u
struju koristite priloZzene adaptere.

- Da biste sprijecili strujni udar, ne otvarajte
kuciste djecje ili roditeljske jedinice, osim
odjeljka za baterije.

Ruke vam moraju biti suve pri stavljanju ili
zamjeni baterija (odn. paketa baterija), kao i pri
rukovaniju kablovima za napajanije ili
napajanjima koja treba prikljuciti u struju.

- Zaroditeljsku jedinicu koristite iskljucivo punjivi
paket baterija prilozen uz monitor za bebe.
Punijivi paket baterija punite kako je opisano u
korisni¢kom priru¢niku.

- Pri nepravilnoj zamjeni baterije moze do¢i do
eksplozije. Zamijenite iskljucivo baterijom istog
tipa.

- Roditeljska jedinica moze da puni iskljucivo
punjivi paket baterija.

- Vodite rac¢una da koristite sliedece baterije:

- u roditeljskoj jedinici (SCD710/SCD711/SCD713/
SCD720/SCD721/SCD723/SCD730/SCD731/
SCD733): Philips 130AAHC 1,2 V, 1300 mAh;

- u roditeljskoj jedinici (SCD715/SCD725/SCD734/
SCD735): GP 180AAHC 1,2 V, 1800 mAh

- udjecjoj jedinici: 1,5 V R6 AA alkalne nepunijive
baterije ili napunjene punjive baterije 1,2 V AA
HR6. Punjive baterije punite u zasebnom
punjacu baterija.

- Da biste sprijecili eksploziju ili curenje
baterija, $to moZe da osteti monitor za bebe i
izazove opekotine i iritaciju koze ili ociju:

- OPREZ: Pri zamjeni baterije neodgovarajuc¢im
tipom postoji rizik od eksplozije

- Ne punite nepunijive baterije.

- Baterije stavljajte na odgovarajuci nacin (+/-).

- Udaljite bateriju od prekomijerne toplote, kao
Sto je sunceva svjetlost, vatra ili neki drugi izvor
toplote.

- Ne ostavljajte prazne baterije u djecjoj jedinici.

- Da biste sprijecili pregrijavanje baterije ili
ispustanje toksi¢nih materija, vodonika ili
kiseonika, nemojte:

- prepuniti,

- kratko spaijiti,

- naopako puniti, ili

- OStetiti baterije.

- Prirukovaniju oste¢enim ili procurjelim
baterijama koristite zastitne rukavice kako biste
zastitili kozu.

Nadzor od strane odraslih osoba

- Ovaj monitor za bebe sluzi kao pomocno
sredstvo. To nije zamjena za odgovoran i
pravilan nadzor odraslih osoba i ne treba ga
time smatrati.

- Nikad ne postavljajte djecju jedinicu u krevetac
ili ogradicu.

- Radi njihove bezbjednosti, ne dozvolite djeci da
diraju iigraju se s monitorom za bebe,
adapterima i ostalim priborom. OVO NIJE
IGRACKA.

CiS¢enje i odrzavanje

Ne koristite sprejeve i te¢na sredstva za cis¢enje.
Prije ¢is¢enja iskljucite roditeljsku i djecju jedinicu iz
struje ako su priklju¢eni u uti¢nicu.

Odlaganje

- Baterije odlaZite pravilno u skladu sa
uputstvima. Ne spaljujte. Baterije mogu da
eksplodiraju ako se pregriju.

- Ne uvijajte ih u metal ili u aluminijumsku foliju.
Prije odlaganja ih umotajte u novinsku hartiju.

- Preporucuje se da se obratite lokalnim vlastima
da biste saznali gdje se u vasem podrucju nalazi
mjesto za pravilno odlaganje baterija.

- Posjetite www.recycle.philips.com za dodatne
informacije o centru za reciklazu u vasem
podrudju.

Mjere predostroznosti pri

skladistenju

- Monitor za bebe koristite i ¢uvajte na
temperaturi izmedu 5°C (40°F) i 40°C (104°F).

- Neizlazite djedju i roditeljsku jedinicu izuzetnoj
hladnodi ili toploti, niti direktnoj suncevoj svjetlosti.

- Ne stavljajte djecju i roditeljsku jedinicu blizu
izvora toplote.

- lzvadite baterije ako proizvod necete koristiti
najmanje 30 dana.

Zamjena

- Ako morate zamijeniti bateriju i adapter, za broj
modela pogledajte kompletna bezbjednosna
uputstva na adresi www.philips.com/support.

- Da biste kupili pribor ili rezervne dijelove,
posjetite nasu internet prodavnicu
www.shop.philips.com/service. Takode,
mozete da se obratite centru za korisnicku
podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji (za
detalje pogledaijte list ,Medunarodna
garancija”). Ako u vasoj zemlji ne postoji centar
za korisnic¢ku podrsku kompanije Philips, otidite
kod distributera ili servisera kompanije Philips.

Uskladenost sa standardima

- Ovaj uredaj uskladen je sa svim vazec¢im
standardima i propisima koji se ticu izlaganja
elektromagnetskim poljima.

- Ovaj uredaj uskladen je sa zahtjevima Evropske

komisije u pogledu radio-smetnji (sl. 3).



- Philips Consumer Lifestyle ovim izjavljuje da je
ovaj monitor za bebe uskladen sa temeljnim
zahtjevima i drugim odgovaraju¢im odredbama
Direktive 2014/53/EU (DECT: frekventni opseg
1880-1900 MHz, maksimalna snaga radio-
frekvetne emisije: 250 mW). EC Deklaracija o
uskladenosti (DoC) dostupna je putem interneta
na adresi www.philips.com/support.

Ne pokusavajte popraviti ili izmijeniti ovu opremu.

Upozorenje: Promjene ili modifikacije ove opreme

koje nije izri¢ito odobrila kompanija Philips Avent

radi uskladenosti mogu ponistiti korisnikovo
ovlascenje za koris¢enje ove opreme.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips Avent uredaj u skladu je sa svim
standardima koji se odnose na elektromagnetska
polja. Ako se njime rukuje pravilno i prema
uputstvima datim u ovom korisnickom priru¢niku,
uredaj se na osnovu danas poznatih naucnih
dokaza smatra bezbjednim za upotrebu.

Reciklaza

- Proizvod je projektovan i proizveden od
visokokvalitetnih materijala i dijelova koji se
mogu reciklirati i ponovo koristiti (sl. 4).

- Ovaj simbol oznacava da se uredaj ne smije baciti
zajedno sa normalnim kuc¢nim otpadom. Uredaj
odloZite na zvani¢no mijesto za prikupljanje
elektri¢nih uredaja. Pravilno odlaganje doprinosi
ocuvanju zivotne sredine (sl. 5).

- Simbol precrtane kante za dubre oznacava da
uredaj sadrzi baterije za jednokratnu upotrebu
koje se ne mogu odloZiti zajedno sa normalnim
ku¢nim otpadom. Baterije odlozite na zvani¢no
mjesto za prikupljanje baterija. Pravilno
odlaganije baterija doprinosi ocuvanju zivotne
sredine (sl. 6).

Za vise informacija posjetite www.philips.com/

support.

EAAHNIKA

MaOete yia auta Ta cupfola
aocdaleiag
To BaupaoTikod eloTd TNV TIPOCOXT OF XAPAKTNPLOTIKA
yila Ta orroia Ba mpénet va S1aBAceTe TIPOCEKTIKA TO
TIAPEXOHUEVO UAIKO TIANpOdOPNONG XPHOT, TTPOKELEVOU
va aroduyeTe TIPoPArUaTa Katd T AelToupyia Kat m
ouvtipnon. (Ewk. 1)
Mposidotmroinon: MNa va petwoeTe Tov Kivéuvo
TTUpKayldg 1) nAekTporrAngiag, unv ekOETETE
TN ouokeun o€ Bpoxn 1) uypacia kat pynv
TOTTOBETEITE TTAVW TNG AVTIKEIPEVA TTOU
TEPLEXOUV UYPA, O6TTWG avBodoxeia.

[1i]

ZHMANTIKEZ NMAHPO®OPIEX TIA

THN AZDPAANEIA

1 AwaBdore autég Tig odnyieg.

Pula&Te auTeg TIG odnYiEG.

Aapfavete urtdyn OAeG TIG TIPOEIOOTIOINTELG.

AkolouBeiTe OAeg Tig 0dnyieg.

Mnv XpnOLHOTTOLEITE QUTTV TN CUCKEUT) KOVTA OF VEPO.

KaBapilete povo pe oteyvod mavi.

Mnv KAGAUTITETE TLG OTTEG TOU HIKPOGUIVOU KAl TOU

nxeiou. EykatacmmoTe T ouokeur) oUpdwva e Tig

odnyleg Tou KaTaokeuaoTr).

8  Mnv eykaBloTATE TN OUOCKEUT) KOVTA OE TIMYEG
BeppoTTag OTMWG oWwpaATa kalopldép, avolypara
€KpONG BeppoU agpa, COUTTEG 1) AMEG Hovadeg
(OUPTTEPIAQUBAVOEVWY TWV EVIOYUTWY) TTOU
Tapayouv Bepuomra.

9  [MpooTaTteVeTe TO KAAWAIO PEUPATOG WOTE Va NV
TramOel 1) KoTTel, £101KA oTa GIG, OTIG EVOWUATWHEVES
TIPICEG Kal oTo onpeio dtTou e&€pxeTal armod Tn CUOKEUT

10 Xpnotototeite povo eEaptmuara/agecoudp mou
opiCovTal amd Tov KaTaoKeuaoTn.

11 [Mpw ouvdéceTe T ouokeun), eAéyETe av n) TAoT TTou
avaypddeTal OTOUG HETACXNHATIOTEG TG povadag
HwpoU kal TG povadag yovéa avTioToLXEl OThv
TOTTIKT) TAON PEURATOG. XPNOLUOTTOLEITE HAVO
peTaoynuarioTég mou ouviota 1 Philips (povtého
S003xy0600050 (trou , xy" = PV, PB 1§ PU, avéhoya pe
Tov TUTo TG TpiCag). OvouaoTika oTolxeia
peTaoynuariorr): Eicodog:
100-240Vac. E€odog;: 6,0Vdc 0,5A

12 Kard m Sidpkela kataryidag ry otav dev TIpoKelTal
Va XPMOLUOTIOIOETE T CUCKEUT| Y1d HEYAAO XPOVIKO
dldotnua, armoouvdEaTe Ty aré Ty Tpila.

13 OmoladnmoTe emMoKeur| TTPETTEL va yiveTal amo
e&e1BIKEUpEVO TTIPOoWTTIKO. H emmiokeun eival
arapai™Tn OTav N CUCKEUT| £XEL UTTOOTEL
otroladnroTe {npLd, 6Twg oTav €xel urooTel BAABN TO
Kahwdlo 1) To Buopa Tpopodooiag, dTav exel XUDEL
UYPO 1) €XOUV TIECEL QVTIKEIPEVA TTAVW OTN OUOKEUT),
oTav 1 ouokeun €xel ekTeDel oe Bpoyn) 1) uypaoia,
Kabwg kat oTav 1 povada dev AelToupyel Kavovikda n
€xEL TTEOEL KaTw. EAéyXETE TO KaAwdLo Tpododoaiag
ava TakTa dlacTUaTd, yid va armoduyeTe eVOEXOHEVEG
BAABeg, omwg $Bopd 1y kKot Tou kakwdiou. INa
Bor\Belq, emokedBeite TV ToToBesia pag om
SievBuvon www.philips.com/support 1) £mmKolvwvnoTe
e 1o Kévrpo EEurmpémong KatavahwTtwv g Philips
o xwpa oag. ©a Bpeite Ta oTolkEla emMiKovwviag
oTo puAadilo g diebvolg eyyunonc.

14  To mpoidv propei va Teptéxet HOAUBdO Kkat udpapyupo.
AOYW TWV CUVETTELWV TTOU ETTIHEPOUY OTO TIEPLRANOVY,
N anoppLPn TwWV UAIKGWY aUTWV HITOPEL va UTToKELTal Ot
meptBaMovTikég pubpioelg. a mnpodopieg
anoppiPng 1 AVaKUKAWOTG, ETTIKOVWVNOTE HE TIG
TOTTIKEG APXEG 1) eTTIoKeDTEITE T SlevBuvon g
Electronic Industries Alliance: www.eiae.org.

15 OA\eg o1 amapaitreg emonudavoelg Bpiokovtal omm
Orkn prataptwy g Hovadag yovea kat Tng
povadag pHwpou, kabwg kal oTo KATW HEPOG Tou
TepIPARaTog Tou dopTioT (av UTIAPYEL).

NouUTihAWN

/\ MPOEIAOMOIH-
SH: KINAYNOX
STPAITAAIZMOY.

‘Exouv XTPAITA-

AIXTEI maiba amo
Ta kaAwdia. Kpa-
TATE AUTO TO KAAW-
o610 pakpia amo Ta
maidia (o€ aroora-
o1 avw Tou 1 pe-
Tpou). Mnv a<|>cup£t-
Tat TNV eTikéTa (Ewk.
2).

Mpoooxn

Mpocoymn: MepiopioTe Tov kivduvo £kpnéng,

nAektpomAngiag, BpaxukukAwparog 1 diapporng

- Mnv exBeTeTe TN oUOKEUN o€ OTAELNO T) TIITOIAIOpA Kal
HnV TOTTOBETEITE TTAVW TNG AVTIKEIEVA TTOU TTEPLEXOUV
uypd, omwg avbodoyeia.

- Ta EZONAIZMO MOY MIMOPEI NA ZYNAEOEI XTO
PEYMA, n mipiCa mpémet va PBpiokeTal kovtd otov
eEOTALOMO Kal va eival elkoAa TTPooPdAactyn.

- XpnOILOTIOINOTE TOUG TIAPEX OHEVOUG
HETAOXNUATIOTEG, YIA VA OUVOECETE T povada HwpoU
Kat T povada yovéa oty mpila.

- Tava amotpédete TV nAekTpoTANgia, unv avoiyeTe To
mepiBANUa TG povadag pwpou 1) g povadag yovea
€KTOG armtod TIG BKEG TWV UITATAPLWV.

- BePawwbeite o011 Ta X€pla oag eival oTeyva Kata Tnv
TorofEToN 1§ TNV avTIKatdoTaon Twy PTaTaplwy (oeT
Jmataptuv) 1 Otav KpatdaTe To KaAwdto 1) To
TpopodOoTIKS TTOU TIPOKELTAL VA OUVOECETE OTNY TTpiCa.

- Ta ) povada yovéa, va XpnotOTIOLEITE HOVOV THV
emravadopTICOHEVN UITaTapia Tou TTapéyeTal e To
Bpedikd povitop. PopTioTe TV emavadopTiCopevn
umarapia omwg meplypddeTal oto £yxelpidlo Xpriom.

- Ymapxel kivouvog va TipokAnBei ékpnén, av n
umatapia avrikataotabei amod pmarapia eopaiugévou
TUTTOU. AVTIKaBloTATe TV POV e prratapia 1diou
TUTTOU.

- Hpovada yovea Siabétel Aettoupyia ¢opTIoNnG, Hovo
e emmavadopTIfopeVn prarapia.

- BePawwbeite 0T xpnolpomoleiTe TIg €ENG HTaTapiec:

- Tia m povada yovea (SCD710/SCD711/SCD713/
SCD720/SCD721/SCD723/SCD730/SCD731/SCD733):
Philips 130AAHC 1,2V, 1300mAh,

- Ta m povada yovéa (SCD715/SCD725/SCD734/
SCD735): GP 180AAHC 1,2V, 1800mAh

- Tam povada pwpou: un emavadpopTICOHEVEG ANKAAIKES
urarapieg 1,5V R6 AA 1) dopTiopéveg
emmavapopTICopeveg prarapieg 1,2V AA HRé.
ErmavadopTiCete Tig emavadopTiCOpeVeG OE EEXWPLOTO
dopTio™.

- Tava amotpéPete TUXOV ékpnEn Tng prrarapiag
1} Siappon, n otroia prropei va BAayet To Bpedikod
HOVITOp Kal va TTpokalécel eykalpara kat
£peBLOPO Tou Sépparog 1) Twv opOaipwv:

- MPOZXOXH: Ymapyxet kivduvog va mrpokAnBei
£kpn&n av n prarapia avrikaractadei amwod
prrarapia ecpalpévou TUTTOU.

- anv emavadopTiCeTe Un emavapopTICOPEVEG HITATApleS,

- va ToToBEeTelTE TIG pratapieg pe T owotr) dopd (+/-),

- dlampeite TNV prrarapia Pakpld ano Tmyeg
BeppomTag, Omwg nAtakt) akTivoBolia, wTid 1) aAeg
mYEG BepudTnTag

- Hnv adrjveTe Adeleg pratapieg péoa ot povada
HwpoU.

- Ta va amotpéPere T BOéppavon Twv
HITarapuwyv 1) TnV éKAuct ToEIKWY UAIKWY,
udpoyovou 1 oEuyovou ato Tig pIrartapieg, pnv:

- UTIEPDOPTWVETE,

- PBpaxUKuKAQVETE,

- doprtileTe avrioTpoda ry

- KATAOTPEDETE TIG HTaTapieg

- [ava YelploTElTE TIG KATEOTPAUMEVEG UTTATAPIEG 1) TIG
uratapieg pe diappor), va popdTe TTPOoTATEUTIKA
yavTia yia va mpootarteeTe To déppa oag.

EmifAeyn evrihika

- AuTO TO Bpedikd poviTop TpoopileTal yia Bordnua.
Aev amoTelel urtokatdoTaro Tng utteUBuvng Kat
OWOTNG EMTNPNONG £vOG evnAikou kat Sev TIPETTEL va
XPNOLOTIOLEITAL WG TETOLO

- Mnv TommoBeTeiTe TTOTE TN povada Hwpou péoa oTo
KPEPATL 1) OTO TTIAPKO TOU HwPOU.

- [a ) dikr) Toug achalela, unv emMTPEMETE oTa TTAdLd
va ayyiCouv kat va maifouv pe Tn CUOKEUT|
TTapakoAoUdnong HwpPoU, TOUG HETAOYNUATIOTEG Kal
Ta ateooudp. AEN EINAI AIXNIAIA.

KaBapiopodg kar cuvtnpnon

Mnv xpnotporoleiTe ompél kabaptopou 1) kabaploTika
uypd.

[Mptv Tov kKabBapiopd, amoouvdEaTe Tr Hovada yovéa Kat
™ povada pwpou amo my Tpila, av eival ouvOedepEVEG.

AﬂOPpuIm
ATToppimTeTE KATAMNAA TIG prTaTapieg cUpdwva e Tig
odnyieg. Mnv Tig armoTeppuveTe. Ol prmatapieg prmopei
va eKpayouV o€ TTEPITITWON UTTEPBEPAVONG.

- Mnv TIG TUALYETE O€ HETAMIKO XAPTE 1) AAOUUIVOXAPTO.
TuhiyeTé TIG o€ epnpepida Tpiv TV amdpptdn.

- 2.aG OUVIOTOUE Va ETTIKOIVWVNOETE [E TOUG TOTTIKOUG
dopeic TNG TOANG 0ag yia va evroTTioeTe Ta KAaTaMnAa
ONpela OUANOYNG UITATApLuoy TG TIEPLOXNG OAg.



- [a meploooTepeg TANpodOpieg OXETIKA e TA KEVTPA
avakUuKAwoNG TG TIEPLOXNG OAG, ETTIOKEPTEITE TN
dievBuvon www.recycle.philips.com.

Mpodulageig kata Tnv amodrkeuon

- Na xpnotloroleite Kal va amobnKeUeTe T OUCKEU)
TapakoAoudnong pwpou ot Beppokpacia petagu 5°C
kat 40°C.

- Mnv exBeTeTe TN Hovada pwpou kat T povada yovea
o€ utrepoAikd KpUo, (Eotn 1) Og AUeCO NALAKO WG,

- Mnv TommoBeTeiTE TN HOVADA pWPOU Kat TN Hovada
YOvéa KovTa o€ TYEG BepudTnTas.

- Adalpeite Tig pmarapieg, av dev TOKeLTAL va
XPNOLLOTIOINCETE TO TTPOIOV YIA TTEPIOCOTEPEG ATTO
30 nuépeg,

AvTikaTtacTaon

- Av XPeLaoTEL va avTIKATaoTrOETE TNV Jrrartapia Kat 1o
TpododoTikd, avaTpeETe OTIG TTANPELG 0ONYiEg
aopaleiag ToU OUYKEKPLUEVOU OVTENOU OTN
dtevbuvon www.philips.com/support.

- Tava ayopdocete e€apTaTa 1) QVTAAMAKTIKA,
avatpéETe oTo NAeKTpovIKO kataotua g Philips o
OlevBuvon www.shop.philips.com/service.
MTTOpEITE €TTIONG VA ETTIKOIVWVHOETE HE TO Trua
EEurmpémong KaravahwTwv g Philips o xwpa oag
(BAémre To dUAGEDIO BleBvoug eyyunong yia Ta
oTolxela emkovwviag). Av dev uttapyel dtabéoiuo
Kévrpo EEurmpémmong KatavaiwTwv ot xwpa oag,
arreuBuvBeite oTov avTimpdowtto Tg Philips 1§ oe
Karrolo kévtpo ermmokeuwv TG Philips.

Tuppopdwon pe TpoOTUTTA

- H ouyKekplévn CUOKEUT| OUPHOPWVETAL e OAa Ta
LoYUovTa TIPOTUTIA KAl TOUG KAVOVIOHOUG OXETIKA |E
™V ékBeon oe nAekTpouayvnTikd media.

- H ouykekpipévn oUoKeEUT) CUMHOPGUVETAL HE TIG
mpodiaypadég TG Eupwraikng Evwong yia Tig
padiopwvikeg rapepBoreg (Eik. 3).

- Me 10 mapov 1 Philips Consumer Lifestyle SnAdvel 0TL TO
Bpedikd poviTop CUPHOPUWVETAL HE TIG BACLKEG
AralToELG KAl [E TIG UTTOAOITTEG OXETIKEG OLATAEELG TNG
Odnyliag 2014/53/EE (DECT: Cwvn padlocuxvoTrTwy
1880-1900 MHz, peylom 1oxug padloouyxvomrag: 250
mW).Eva avtiypado g Anhwong Zuppopdwong EE
(DoC) eivat diabéoipo kal nhekTpovikd ot Sleubuvon
www.philips.com/support.

Mnv eTTIXEPTOETE VA ETTICKEVACETE 1) va

TPOTTOTTOINOCETE TOV £EOTTAIONO.

[Mpoeidomoinon: Tuxdv aMaye€g 1 TPOTTOTIOINOELG O

auTov Tov eE0TTALIOHO Xwplg TN pnTr €ykpton g Philips

Avent yia CUPHOPPWOT, EVOEXETAL VA AKUPUWOOUV TO

Slkalwpa Tou XprioTn va XenoLpoTTolel Tov eE0TTALOHO.

HAextpopayvnTika media (EMF)

H ouykekpipévn ouokeur) Philips Avent cuppopduvetal pe
OAa Ta TpoTUTIA TTou adopolv Ta NAEKTPOUAYVNTIKA Tiedia
(EMF). Av yivel cwoTog XEIPLoPOG Kal OURPWVOG HE TIG
odnYIEG TOU TTAPOVTOG EYXELPIOIOU XP1OMG, 1) CUOKEUT|
elval aopairig ot xprion BACEL TWV ETTIOTNOVIKWY
amodei&ewv Tou eivat dlabeoipeg e pL onHePa.

AvakikAwon

To mpoiodv oag €xel oXeSLAOTEL KAl KATAOKEUAOTEL pE
UAika Kalt e€apTmpara uPnAng motoTnTag Ta orroia
{mTopouv va avakukAwBouv kat va
erravaypnotporionBouv (Eik. 4).

To oUpBoro autd urtodnAwvel OTL Oev TIPETTEL va
QrroppITTETE Tr) oUoKeUT) Hali e TA KOd OIKLaKd
armoppippaTa, ald o€ KATToLo ETTIoNHO ONpEio
OUNOYNG Yla NAEKTPLKEG ouokeués. H owam ardppiyn
BonBa omv mpooTacia Tou TieptBalovTog (Eik. 5).
AuTo To oUpPolo e diaypappévo kado
QATTOPPIHHATWY SNAWVEL OTL 1) OUCKEUT) TIEPLEXEL [N
erravadpopTICOHEVEG HTaTapieg, ot oroieg dev Ba
TIPETTEL Va arroppirnrovTal padi pe Ta Kowd olkiaka
armoppippaTa, ala o€ KArrolo £1Tono onpeio
OUNOYNG prrataptwy. H cwotr| anoppuyn Twv
uraraptwy Bonba oty mpooTtacia Tou TeptBarovTog
(Eik. 6).

[Ma meplocdTepeg TMANpodopieg, emokedpTeite T Sevbuvon
www.philips.com/support.

YKPAIHCbKA

3anam’aTanTe Ui NonepeAXXyBaAbHi
CUMBOAU

3HaK OKAMKY BKasye Ha GyHKLIT, BUKOPUCTOBYBATM SIKi CAIA
AMLLE MiCAA pETEABHOIO O3HAMOMAEHHS 3 BiAﬂOBiAHMMVI
IHCTPYKLIAMU AAS YHUKHEHHS NPOBAEM Y pOBOTI U
obcayroByBaHHi Bupoby (Puc. 1).

O6epexxHo! LLLo6 3MeHLWUTH pU3MK
YPa)KeHHs €eAEKTPUYHUM CTPYMOM, BUPI6 cAip
o6epiraT BiA BMAMBY AOLLLY YU BOAOTrH, 2
TaKO3K HE CTaBUTH Ha HbOrO MOCYAMHM 3
PiAMHOI0, HAaNpPUKAaA Ba3u.

[1i]

BAXXAUBA IHODOPMALLIA 3
TEXHIKU BE3MNEKU

1

NounhWN

-]

[MpounTanTe Ui BKa3iBKM.

36epexiTb Li BKasiBKM.

3BepTaliTe yBary Ha BCi NOMEPEAKEHHS.

BuKoHyrTe Bci BKasiBKu.

He BrkopucToByiTe Liei NpUCTpIi BiAA BOAK.
Y1cTbTe MIOro ALE CyXOIO FaHuipKOIO.

He 3akpwiBaiiTe MIKPOPOH | OTBOPU AMHAMIKa.
BcTaHoBAloliTe BUPIO 3riAHO 3 BKa3iBKamu BUPOBHMKA.
He cTasTe BMpIb 6irs AXKEPEA TEMA], HAMPHKAAA,
6aTapeit, obirpisavis, neyei abo iHWMx BUPObIB
(BKAIOUAIOUM MIACUAIOBAYI), AIKI BUAIASIOTb TEMAO.
ChiakyiiTe, OO He CTaTh Ha KabeAb UBASHHS UK He
MEePETHCHYTH MOro, 0OCOBAVBO BiAst LUTEKEPIB | B MiCLIsX
BUXOAY 3 BUPODY.

10 He sukopucTOByitTe Hacaakm/akcecyapy, He

PEKOMEHAOBaHI BUPOBHMKOM.

11 Mepuw Hix nia’eAHyBaTV NPUCTPIt A0 Mepex, nepesipTe,

4n 36iraeTbCs Hanpyra Ha aaanTepax AUTAYOro Ta
6aTbKIBCHKOrO BAOKIB i3 Hanpyroio B Mepexi.
BukopuicTosyiiTe Avwe pekomeHaoBaHi Philips asantepum
(Moaenb S003xy0600050 (ae «xy» — PV, PB abo PU

3aAEKHO Bia, TUMY WTeKepa). HoMiHaAbHI XapakTepucTuki
apanTepa: BXiaHa Hanpyra: 100-240 B 3miHHoro ctpymy;
BUxiAHa Hanpyra: 6,0 B nocTiiHoro ctpymy 0,5 A

12 Bin'earyiiTe NpucTpiit Bia Mepexi Mia Yac rposnt abo
KOAM B HE MAGHYETE HUM KOPUCTYBATUCH NPOTArOM
TPMBAAOTO Yacy.

13 O6cayrosysaTt Bipi6 MaioTh KBanidikoBaHi 0cobu.
ObcAyroyBaHHs BUPODY NOTPIOHE TOAI, KOAK BMPIO
MOLIKOAKEHO TUM UM IHLIMM YMHOM, HarpUKAGA,
MOLIKOAKEHO KabeAb XMBACHHA UM LTEKeP, Ha BUPIO
PO3AWTO PiAMHY 260 B HbOTO MOTPAMNMB AKUICb MPEAMET,
BMpIO ynas, MoTpanus nia AOLL ab0 B cepeaoBuyiLLe 3
BMCOKOIO BOAOTICTIO Ui MPOCTO He NPaLIOE HAAEKHUM
YMHOM. Hac Bia Yacy nepesipsiTe kabeAb UBAEHHS, OO
3ano6irTi MOXAVBIM MOLKOAMKEHHSAM, HaNPUKAAA,
3HOLWeHHIO Yu nopisam. LLlo6 oTpumaTy sonomory,
3aiTanTe Ha Haw Be6-canT www.philips.com/support abo
3BepHiTbCS A0 LleHTpy obcayrosysaHHs kaieHTis Philips y
CBOIM KpaiHi. KoHTaKTHY iHGOpMALLio MOXHa 3HaMTK B
rapaHTIMHOMY TaAOHi.

14 Lieit Bupi6 Moke MiCTUTI CBUHELb | pTyTb. YT1AI3aLlis
LMX MaTepiaAiB MOXE PEryAloBaTHCA NOAOKEHHAMM
LLLOAO OXOPOHU AOBKIAA. LLI0G Ai3HaTuCA npo
YTUAI3aLIIO, 3BEPHITHCA AO BIAMOBIAHMX MICLIEBVX OpraHis
Unt ANbSIHCY raAy3elt eAeKTPOHHOI MPOMMUCAOBOCTI
(Electronic Industries Alliance) 3a Be6-aapecoto
www.eiae.org.

15 Vci noTpibHi nosHaueHHs 3HaxoAATbCA Ha 6aTapeiHomy
BIACIKY 6aTbKIBCHKOrO Ta AUTAYOrO BAOKIB | Ha HUXHIN
YaCTUHI KOPMYCy 3apSAHOrO MPUCTPOIO (3a HAsBHOCTI).

/\ OBEPE)XXHO!
HEBE3INEKA
3AAVYLUEHHA.
TpanaAsAucs Bu-
naaku 3AAY-
LLUEHHA aiten Ka-
6eaamu. Tpumante
e

KabeAb no3a MeXxamMm
AOCS>XHOCTI AUTUHMU
(Ha BiacTaHi GiAbLue
1 meTpa). He
3HiMaUTe APAMK
(Puc. 2).

VYBara

VBara! 3anobiraiiTe pusmnKy BUBYXY, yparkeHHs
€AEKTPUYHUM CTPYMOM, KOPOTKOTO 3aMUKaHHs a6o
BUTIKaHHS €AEKTPOAITY

Bupi6 caia obepirati Bia kpaneAb abo BpH3OK pPiaKHM, @
TaKOX HE CTaBUTU Ha HbOrO MOCYANHM 3 PIAVHOIO,
HanpuyKAaA, Basut.

Axuwo MPUCTPIV MPALIOE BIA EAEKTPOMEPEXI,
MiAKAIOHaTE 1Oro AO HaBAMXKUOT po3eTKM Ta
3abe3neyTe Aerkuit AOCTYM AO Hel.

A NiA €AHAHHA AMTAYOTO Ta 6aTbKIBCHKOrO GAOKY AO
EAEKTPOMEPEXi BYKOPUCTOBYITE aAANTEPU 3 KOMMAEKTY.
LLo6 3anobirtu ypaxeHHIO eACKTPUYHUM CTPYMOM, He
BIAKPVIBalTE KOPMYC ANTAYOrO Ta BaTbKIBCHKOroO GAOKIB
(32 BUHATKOM BaTapeliHoOro BIACIKY).

KoAn Bi BCTaBAsETe UM 3aMiHIOETe GaTapei (KOMMAEKT
6aTapeit) ab0 KOHTAKTYETE 3 KabEAAMM HKMBAEHHS UM
BAOKaMM UBACHHS AR TiA'EAHAHHSA AO @AEKTPOMEpPEX,
PYKW MaIOTb BYTU Cyxumm.

BrikopucToByiiTe 3 6aTbKIBCHKIM BAOKOM AlLLie
KOMMAEKT aKyMyAATOPHWX BaTape, Lo NocTa4aeThbes i3
CUCTEMOIO KOHTPOAIO 33 AUTUHOIO. 3apaaXaiTe
KOMMAEKT aKyMyAATOPHWX baTape, Ak onncaHo B
NOCIBHMKY KOpKCTyBaYa.

BukopucTaHHa b6aTapelt HEBIANOBIAHOMO TUMy MOXe
CTaHOBUTU Hebe3smeKy abo CrpUUUHUTY BUOYX.
3amiHioiTe baTapei Avlle 6aTapesMu TOro camoro Tury.
BaTbKiBCbKMi BAOK Ma€e $yHKLIIO 3apsAXKaHHA AMLLE 3
AKYMYAATOPHUMM HaTapesamm.

MepeKoHaiTecs, O BUKOPUCTOBYIOTLCS HACTYMHI
6aTapei:

Ana BaTbkiBcbkoro 6aoky (SCD710/SCD711/SCD713/
SCD720/SCD721/5CD723/SCD730/SCD731/SCD733):
Philips 130AAHC 1,2 B, 1300 mAroa;

Ana BaTbkicbkoro 6aoky (SCD715/SCD725/SCD734/
SCD735): GP 180AAHC 1,2 B, 1800 MAroa,

AAs AMTAYOrO BAOKY: AyxHi 6aTapei 1,5 B R6 Tuny AA
abo akymyasTopHi batapei 1,2 B HR6 Tuny AA.
3apsaaxaiiTe akyMyAATOPHI BaTapel B okpemomy
3apAAHOMY MPUCTPOI.

LLLo6 3ano6irtu npoTikaHHIO i BUbYxy GaTapen,
L0 MOXKE MOLUKOAUTH CUCTEMY KOHTPOAIO 3a
ANTUHOIO Ta BUKAUKATH OMiKU M MOAPA3HEHHSA
oueM, AOTPUMYHMTECA HaBEAEHUX HMXKUe
BKasiBOK.

YBATA: BukopuctaHHa 6atapei HeBiaAnoBiAHOro
TUMY MOXKE CTIPUYMHUTHU BUBYX

He 3apsaKaiiTe 3BMyaiHi baTaper;

BCTaBAANTE OaTapel, BpaxoByloun BIAMNOBIAHI 3HAUEHHs
noasiprocTi (+/-);

obepiraiiTe 6aTapei Bia HaAMIPHOT Al Tenaa (HanpuKAaa,
COHAYHMX MPOMEHIB, BOTHIO ab0 IHLIMX AXKEPEA TemnAa)
He 3aAviliaiiTe po3psAXKeHi baTapei B AUTAYOMY BAOL.
LLLo6 3ano6irTu HarpiBaHHIO 6aTapei Ta BUTOKY
TOKCUUYHMX MaTepiaAiB, BOAHIO 260 KMCHIO, He CAiA:
3apAAXKATU IX HAATO AOBIO;

3'eAHYBaTV IX NOAIOCH HanpAMY,

3MIHIOBATM MOASIPHICTL 260

MOLWKOAXKYBATM iX.

LLo6 3axucTiTt WKipy, NepLu Hixk 6pati baTapei, sKi
MOLUKOAYKEH] 260 MPOTIKAIOTh, OAAraNTE 3aXMCHI PyKaByLLi.



Harasia Aopocanx

- Lla cucTema KOHTPOAIO 33 AUTUHOIO € AOMOMIXKHIM
MPUCTPOEM. He BUKopUCTOBYITE il AN 3aMiHK
BIAMOBIAAABHOIO 11 HAAEKHOTO BATBKIBCHKOrO HarAsAy.

- HikoAn He KAaAITb ANTAUMIT BAOK Y AUTSIUE ADKKO Uk
MaHexX.

- 3 MipKkyBaHb 6e3meKn He AO3BOASINTE AITAM TOPKATUCA
CUCTEMM KOHTPOAID 33 AUTUHOIO, 3AAMTEPIB | MPUAGAASA
abo rpatucs 3 Humn. LLE HE ITPALLUKA.

l'lMIJ.I,EHHS’l Ta AOTASA

He BLKOpUCTOBYITE }KOAHKX PO3MMAIOBAYIB UM PIAKMX
3aCO0IB AAST YMLLEHHS.

AKLWIO 6aTBLKIBCOKUI | AUTAUMIA BAOKM MIAKAIOUYEH AO MEPEXi,
BIAKAIOYITb X, MEePLU HXK YACTUTU.

YTuaizauin

- YTUAByITE BUKOPUCTaHI BaTapei HaAEXKHUM HMHOM,
AOTPUMYIOUMCh IHCTPYKUIN. He cnaaonTe ix. ¥V pasi
neperpisaHHsa baTapei MOXyTb BUOYXHYTU.

- He 3aropTaiiTe iX y METaAEBY UM aAlOMIHIEBY GOABTY.
[Nepea yTUAIZaLIEIO 3aropHiTh X y raseTy.

- o6 ai3HaTuca npo Micus npurioMy 6aTapen y cBoeMy
PErioHi, PEKOMEHAYEMO 3BEPHYTUCA AO BIAMNOBIAHOT
aAMIHICTPALl HACEAEHOTO MYHKTY.

- o6 oTpumaTi AoaaTKOBY iHbOPMALLiIO NMPO LEHTP
nepepobKM y CBOIM MICLIEBOCTI, BiaBiAalTe Be6-canT
www.recycle.philips.com.

MpaBuaa 36epiraHHs

- BukopucToByiiTe Ta 36epiraiiTe crcTeMy KOHTPOAIO 3a
AVTUHOIO Mpu TemnepaTypi Bia 5 °C a0 40 °C.

- ObepiraiiTe AUTAUMI | BATLKIBCHKNI BAOKM Bia,
HaAMIPHOTO HarpiBaHHs Y OXOAOAXKEHHS Ta All MPAMMX
COHAYHUX MPOMEHIB.

- He KraaiTs AUTAUMI | BATBHKIBCHKMIN BAOKIM BAM3BKO AO
AKepena Tenaa.

- BuiimariTe 6aTapei, SKLIO BM He MAQHYETE KOPUCTYBATMCA
BUpo6oMm binblie 30 AHIB

3amiHa

- SAKkwo noTpibHO 3aMiHMTK BaTapelo Ta aAarnTep, YnTanTe
NOBHY IHPOPMaLLilo MPO 3ax0AM Be3neku Ha
www.p S.COM/SUpPPOrt AN MOAEAI BIAMOBIAHOTO
HOMeEpY.

- o6 npuabatu akcecyapw um 3anacHi YacTuHu, BiABIAAMTE
Hal iHTepHeT-marasvH www.shop.philips.com/service.
By Takox MoxeTe 38epHyTICA AO LieHTpy 0b6cAyroByBaHHs
KnieHTiB Philips y cBoilt kpaiHi (koHTaKTHY iHGopmMaLLio
LUyKaiiTe B rapaHTiMHOMY TaAoHI). SKWO Yy BaLwin Kpaii
Hemae LieHTpy 0b6cAyroByBaHHS KAIEHTIB, 3BEPHITbCA AO
avnepa Philips abo cepsicHoro ueHTpy Philips.

BianoBipHicTb cTaHpAapTam

- Lleit npucTpiit BIAMOBIAGE BCIM UMHHMM CTaHAGPTAM i
NPaBOBMM HOPMaM, WO CTOCYIOTbCA BIAMBY
€AEKTPOMArHITHIX MOAIB.

- Lleit npucTpiit BIAMOBIAGE BCIM BrMOraM EBPOMEencbkoro
Colo3y woao paaionepetukoa (Puc. 3).

- Unm nosiaomaerHsam komnanis Philips Consumer
Lifestyle cTBepaXKye, WO LS C1CTEMA KOHTPOAIO 3a
AVITVHOIO BIATOBIAAE BAXAMBMM BMMOTaM Ta iHLLMM
BianoBiAHUM ymMoBam AupekTuen 2014/53/EU (DECT:
pobounit aianasor — 1880-1900 MIu; MakciManbHa
NOTY)KHICTb PaAIOYaCTOTHOTO BUNPOMIHIOBaHHS —
250 mBT). Konito 3aseun €C npo BiANOBIAHICTb AMB. Ha
Beb-canti www.philips.com/support.

He HamaraiiTeca peMOHTYBaTH UM 3MiHIOBaTU

uemn Bupib.

ObepexHo! BreceHHs 3MiH un MoandiKaLlii LIboro B1poby,

AKI He € NO3UTKBHO CxBaAeHi KomnaHieto Philips Avent,

MOXYTb MO30aBUTV KOPUCTYBaYa MpaBa KOPUCTYBATUCA

NPUCTPOEM.

EAekTpoMarHiTHi noas (EMIM)

Ller npuctpirt Philips Avent Bianosiaae BCiM cTaHAapTam
LLOAO eAeKTpomMarHiTHUX noais (EMIT). 3a pesyabTaTamu
OCTaHHIX AOCAIAYKEHD, MPUCTPIN € BE3NeYHM Yy
BUKOPUWCTaHHI 3 YMOBM MPaBUALHOT eKCMAyaTaLlil BiANOBIAHO
AO HCTPYKLM, NOAGHMX Y LIbOMY MOCIOHMKY KOPUCTYBaYa.

YTuaizauis

- Bupi6 BUroTOBAEHO 3 BCOKOAKICHMX MaTepiaAiB i
KOMTMOHEHTIB, SIKi MOXHa NepepobuTH
BUKOPUCTOBYBaTH NOBTOPHO (Puc. 4).

- Ller crMBoA 03Havag, WO NpUCTPIi He MOXHA BUKMAATY
Pa3oM 3i 3BUYaMHUMM MOBYTOBMMM BIAXOAGMM. 3AaiTE
11010 B ODILIAHIIM MYHKT NPUMOMY EAEKTPOTPUCTPOIB.
HanerxHa yTuaizauia aonomarae 36epertu AoBkiaa (Puc. 5).

- Llei ciMBOA NepekpecaeHoro KolnKka Ha Koaecax
O3HaYae, WO AaHWIM BUPIO MICTUTb OAHOPa30Bi baTapel,
AKI HE MOXHA YTWAI3yBaTU 3i 3BUYAlHUMI MOGYTOBMMM
BiAXOAAMM. BrKopucTaHi 6aTapei caia 3aaBaTu B
oiLliMHMI NYHKT NpuitoMy baTapen. HaaexHa yTuAisaLis
6aTapeit aonomarae 36eperti Aoskima (Puc. 6).

AOKAAHILWY iHGOPMALLIIO AMB. Ha BeO-CalTi

www.philips.com/support.



